
DELUXE 3-DIE SETS - 300 PRC 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard seating
die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy steels
obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding
the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce ammunition that
will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated in atmospherically
controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these
dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically
cleaned before packaging, the come in a handy die box with a spare decapping
pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold separately).

Attributes

Name: 300 PRC 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019269
Mfr. No.: 84776
Cartridge: 300 PRC
Die Style: 3-Die Set
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760847769

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das DELUXE 3DIE SET
REDDING 300 PRC 3 DIE SET

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des DELUXE 3DIE SET REDDING 300 PRC 3 DIE SET. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu verstehen und die Sicherheit während der Nutzung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorschriften und Anweisungen in dieser Anleitung befolgt werden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktualisierungen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie bei der Nutzung des Produkts immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Dämpfen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Set nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit und Unversehrtheit, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

Sichern Sie Ihren Arbeitsplatz, indem Sie ihn von unnötigen Gegenständen befreien.
Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

Installation:

Befestigen Sie die Dies gemäß den Anweisungen des Herstellers an Ihrer Presse.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Dies, um eine präzise Funktion zu gewährleisten.

Nutzung:

Führen Sie die notwendigen Schritte zur Herstellung Ihrer Munition gemäß den Anweisungen durch.
Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Technik anwenden, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie während des Betriebs immer einen sicheren Abstand zu beweglichen Teilen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Verwenden Sie geeignete Recyclingmethoden für Metall und andere Materialien, wenn möglich.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Händler. Achten Sie darauf, dass alle Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts geklärt werden, bevor Sie mit
der Arbeit beginnen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Arbeitsplatzes und die ordnungsgemäße Nutzung des DELUXE 3DIE
SET REDDING 300 PRC 3 DIE SET von größter Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Richtlinien, um ein sicheres
und effektives Arbeiten zu gewährleisten.
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DELUXE 3DIE SETS 300 PRC 3 DIE SET Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Redding Deluxe 3Die Set for 300 PRC. This product is designed to help you produce
highquality ammunition safely and efficiently. To ensure your safety and the proper functioning of the die set, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the die set is used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when handling ammunition components.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The die set contains sharp edges and moving parts. Handle with care to avoid cuts and injuries.
The die set may produce metal shavings and debris. Ensure your workspace is clean and free of
obstructions.

Avoiding Hazards:

Always ensure the die set is securely mounted before use.
Do not exceed the recommended load limits specified in the die set instructions.
Use the die set in a wellventilated area to avoid inhaling any potentially harmful particles.
Do not modify the die set in any way, as this could compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the work surface is clean and stable.
Securely mount the die set to your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Confirm that all components are properly aligned and tightened before use.

Usage:

Always refer to the specific instructions for each die (full length sizing die, standard seating die, neck
sizing die) before beginning.
Use the appropriate die for each step of the reloading process to ensure safety and accuracy.
Regularly check for proper function during use, and stop immediately if you notice any issues.
After use, clean the die set thoroughly to remove any debris or residue.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components of the die set in accordance with local regulations.
Avoid throwing the die set in regular household waste. Instead, consult local waste management authorities
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Redding Deluxe 3Die Set, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging. Always ensure you have the latest information regarding safety
guidelines and product updates.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Redding Deluxe
3Die Set. Thank you for your attention to safety and best practices in ammunition reloading.
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Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Dies Deluxe
Redding 300 PRC

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de dies Deluxe Redding 300 PRC. Ce produit est conçu pour vous aider à fabriquer
des munitions de haute qualité. Toutefois, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité, l'installation, l'utilisation et
l'élimination appropriée des dies.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez les dies hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état des dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez jamais les dies ou n'utilisez pas de pièces non approuvées.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation des dies.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation des Munitions:

Ne jamais manipuler les munitions ou les composants de rechargement dans un environnement où des
enfants sont présents.
Toujours travailler dans un espace bien ventilé pour éviter l'accumulation de fumées toxiques.

Utilisation des Dies:

Ne pas forcer les dies dans la presse. Assurezvous qu'ils sont correctement installés avant de les
utiliser.
Vérifiez que la presse de rechargement est en bon état de fonctionnement avant utilisation.

Stockage:

Rangez les dies dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion.
Utilisez la boîte fournie pour le stockage afin de protéger les dies des dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Dies:

Ouvrez la boîte de dies et retirez soigneusement chaque die.
Installez le die de dimensionnement de pleine longueur dans votre presse de rechargement en suivant
les instructions du fabricant de la presse.
Répétez le processus pour le die de mise en place standard et le die de dimensionnement de col.

Utilisation des Dies:

Suivez les instructions de rechargement pour votre cartouche 300 PRC.
Utilisez le die de dimensionnement de pleine longueur pour ajuster la douille à la bonne longueur.
Utilisez le die de mise en place standard pour insérer l'amorce et remplir la douille avec la poudre.
Utilisez le die de dimensionnement de col pour finaliser le rechargement.

Entretien des Dies:

Nettoyez les dies après chaque utilisation pour enlever les résidus de poudre et les salissures.
Inspectez régulièrement les dies pour détecter des signes d'usure.



Instructions d'Élimination
Éliminez les dies usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas les dies dans des décharges ordinaires. Consultez les centres de recyclage locaux pour des
options appropriées.
Assurezvous que tous les composants de rechargement sont correctement éliminés pour éviter tout risque
pour l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de l'ensemble de dies Deluxe Redding
300 PRC, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter votre revendeur local. Assurezvous de conserver le
reçu d'achat pour toute demande de garantie ou d'assistance.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer une utilisation sûre et efficace de votre ensemble de dies
Deluxe Redding 300 PRC. Merci de votre attention et bonne chance dans vos rechargements!
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Guida alla Sicurezza per il Set di Die Redding Deluxe
300 PRC

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe 300 PRC. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alla sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per evitare infortuni.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo il die di dimensionamento corretto per la cartuccia 300 PRC.
Non utilizzare il prodotto se si notano danni visibili.
Non tentare di riparare il prodotto da soli. Rivolgersi a un professionista qualificato.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Rimuovere oggetti non necessari per evitare incidenti.

Installazione dei Die

Fissare il die di dimensionamento a lunghezza completa nel pressore.
Assicurarsi che il die sia ben serrato per evitare movimenti durante l'uso.
Installare il die di caricamento standard e il die di dimensionamento del collo seguendo la stessa
procedura.

Utilizzo del Set di Die

Seguire le istruzioni specifiche per il caricamento delle munizioni.
Monitorare attentamente il processo di caricamento per garantire la sicurezza.
Utilizzare il perno di decapping di ricambio fornito in caso di malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti.
Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un rappresentante del
servizio clienti dell'azienda. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto al momento
del contatto.

Conclusione



Seguire queste linee guida e istruzioni contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Die Redding
Deluxe 300 PRC. La sicurezza è fondamentale; non esitate a contattare un professionista se avete domande o
preoccupazioni riguardo all'uso del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Matryc
DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 PRC

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 PRC. Ten produkt został zaprojektowany
z myślą o precyzyjnym wytwarzaniu amunicji. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z zestawu.
Nie używaj zestawu, jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości w działaniu.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nigdy nie używaj zestawu w sposób, który nie jest zgodny z instrukcją obsługi.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi i materiałów, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem pracy.

Montaż matryc:

Zainstaluj matryce w odpowiednich uchwytach zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy matryce są prawidłowo osadzone i stabilne przed użyciem.

Użytkowanie:

Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi użycia każdego elementu zestawu.
Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji dotyczących materiałów, które zamierzasz przetwarzać.

Czyszczenie i konserwacja:

Po każdym użyciu dokładnie oczyść matryce, aby usunąć wszelkie pozostałości.
Regularnie sprawdzaj stan matryc i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj uszkodzonych lub zużytych matryc do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się z lokalnym
punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj na platformie Safety Gate aktualizacje dotyczące wycofań produktów.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Prawidłowe korzystanie z zestawu matryc zapewni nie tylko
bezpieczeństwo, ale także wysoką jakość produkowanej amunicji.
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DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 PRC 3 DIE SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Redding Deluxe 3DIE SETS REDDING 300 PRC 3 Die Set tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, pois lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet ammusten
valmistukseen liittyviä välineitä.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista voimaa välineiden käytössä, jotta vältät vahingoittumisen.
Älä koskaan käytä vahingoittuneita välineitä, sillä ne voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Huolehdi siitä, että kaikki työkalut ja välineet ovat kunnolla kiinnitettyjä ja turvallisia ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
Kiinnitä täyspitkä kokoamisväline, standardi istutusväline ja kaulakokoamisväline tiukasti ja turvallisesti.
Tarkista, että kaikki liitokset ovat kunnolla paikoillaan ennen tuotteen käyttöä.

Käyttö

Seuraa tarkkaan valmistajan ohjeita ammusten valmistuksessa.
Käytä vain hyväksyttyjä materiaaleja ja komponentteja ammusten valmistuksessa.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestyksessä koko prosessin ajan.
Tarkista säännöllisesti välineiden kunto ja puhtaus.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet välineet ja osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan metalli ja muoviosat.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että käytät
EU:n turvallisuusohjeita ja sääntöjä kaikissa kysymyksissäsi tuotteeseen liittyen.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa toiminnassasi. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että
käytät DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 PRC 3 Die Set tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för DELUXE 3DIE SETS
REDDING 300 PRC 3 DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt Redding Deluxe Die Sets. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för
att säkerställa säker användning av produkten. Vänligen läs noggrant igenom denna information innan du använder
diesetet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att alltid följa säkerhetsanvisningarna för att undvika olyckor och skador.
Korrekt användning: Använd endast diesetet för dess avsedda syfte och enligt tillverkarens instruktioner.
Inspektion: Kontrollera alltid dies för skador eller slitage innan användning.
Förvaring: Förvara dies på en säker och torr plats, utom räckhåll för barn.
Återkallelseinformation: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser genom att besöka EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar under hela processen för att skydda ögon och hud.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Undvik att arbeta med dies i närheten av öppen eld eller andra brandkällor.
Håll alltid verktyg och tillbehör borta från barn och husdjur.
Om du upplever några problem med dies, avbryt användningen omedelbart och kontakta en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation av diesetet:

Ta bort diesetet från förpackningen och inspektera för eventuella skador.
Montera dies på en lämplig pressmaskin enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att dies är korrekt installerade och att alla fästen är åtdragna.

Användning av diesetet:

Följ noggrant instruktionerna i manualen för att ladda ammunition.
Använd alltid rätt kaliber och typ av komponenter för din specifika laddning.
Kontrollera alltid att ammunitionen är korrekt laddad innan du använder den.

Underhåll:

Rengör dies efter varje användning för att förhindra rost och slitage.
Inspektera dies regelbundet för att säkerställa att de är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla trasiga eller slitna delar på ett säkert sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och andra material.
Återvinn förpackningsmaterial enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsanvisningar, kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats.
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Návod k bezpečnému používání sady DELUXE 3DIE
SETS REDDING 300 PRC

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 PRC. Tento produkt byl navržen tak, aby
splňoval vysoké standardy kvality a bezpečnosti. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny a
doporučení, které vám pomohou zajistit bezpečné a efektivní používání této sady.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všechny díly sady jsou v dobrém stavu a nepoškozené před použitím.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto návodu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání dodržujte příslušné bezpečnostní předpisy a doporučení.
Před použitím se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro manipulaci s reloadingovými nástroji.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s municí a reloadingovými nástroji noste ochranné brýle a rukavice.
Pracujte v dobře osvětlené a větrané oblasti, abyste minimalizovali riziko úrazů.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo opotřebované díly.
Dbejte na správné uchycení všech komponentů, abyste předešli úrazům.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně namontovány a funkční.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru

Ujistěte se, že máte čistý a organizovaný pracovní prostor.
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a materiály.

Instalace dílů

Nainstalujte die pro plné rozměry, standardní die pro sezení a die pro rozměry krčku podle pokynů
výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny díly pevně a bezpečně uchyceny.

Použití die setu

Postupujte podle návodu pro reloading, který je specifický pro vaši munici.
Sledujte všechny bezpečnostní pokyny uvedené v příslušném návodu.

Údržba

Pravidelně kontrolujte a čistěte die, abyste zajistili jejich optimální výkon.
Uložte die do dodané krabičky, aby byly chráněny před poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud není specifikováno jinak.
Zajistěte, aby všechny nebezpečné materiály byly správně zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte připraveny všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.



Děkujeme, že jste si vybrali sadu DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 PRC. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání tohoto produktu.


